DOMENIE XXVII «VIE PAL AN»

Antifone di jentrade cf. Est 4,17

Dutis lis robis a son sot de to paronance, Signor, e nissun nol pues fati cuintri.
Tu tu as fat il cil e la tiere e ducj i spetacui ch’a son sot dal cil.

Tu tu sés il Paron di dutis lis robis.

Colete

Diu onipotent e eterni,

che, cu la bondance dal to boncir,

tu vas plui in 1a dai merits e des preieris di chei che ti suplichin,
spant sore di no la td6 misericordie:

in mt di perdona ce che la cussience e a pore

e zonta ce che la preiere no olse.

Pal nestri Signor Gjesu Crist to Fi, ch’al ¢ Diu

e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,

par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE Is 5,1-7

Il vignal dal Signdr e je la cjase di Israel.

Dal libri dal profete Isaie

O vuei cjanta pal gno ben

une cjante di amor pal so vignal.

Il gno ben al veve un vignal

suntun cuel di tiere buine.

Lu a svangjat, lu a ramondat dai claps,

al a plantadis vits des plui mior,

tal mieg al a tirade su une toresse

e al a sgjavade ancje une grande poce pal most.
Po al a spietat che al fases uve,

e invezit al a fate dome uve salvadie.

E cumo, int di Gjerusalem

e oms di Gjude,

judicait vualtris fra me e il gno vignal!

Ce varessio vt di fai di plui al gno vignal

che no jal vedi fat?

Parce mo, biel che jo o spietavi ch’al fases uve,
aial fate uve salvadie?

Ma us fasarai savé jo cumo

ce che i fasarai al gno vignal:

o tirarai vie la so cise e al lara ben dome par brusa,
o sdrumarai il mar di cente e cussi lu tibiaran.
Lu ridusarai a une pustote,

nol sara cuingat ni coltat;

a cressaran aventi barags e spinis,

e ur comandarai ai niii di no lassa cola la ploe parsore di lui.
Poben il vignal dal Signor des schiriis

e je la cjase di Israel;

la int di Gjude

la plantigjon preferide.

Al spietave dretece,

e ve invezit tristerie,

justizie,



e ve invezit berlis di spavent.
Peraule di Diu.

SALM RESPONSORIAL dal Salm 79

R 1I vignal dal Signdr al ¢ il so popul.

Une vit dal Egjit tu as strafuide

e tu le as riplantade dopo di vé fat scjampa 1 popui.
E a slungjat 1 siei cjafs fintremai al mar,

e fint al flum lis s6s menadis. R.

Parce po astu butade ju la so6 cente,

di mit che le vendemin ducj chei ch’a passin pe strade?
Il sanglar dal bosc le folpee

il nemal dal cjamp al va li dentri a passisi. R.

Diu des schiriis, torne,

cjale ju dal cil e vidt,

ven a viodi di chest vignal,

dal zardin ch’e a plantat la to gjestre,
dal risit che par te tu as coltat. R.

Di te no si slontanarin mai altri;

tu nus fasaras vivi e o clamarin il to non in jutori.
Diu des schiriis, ven a sostentanus,

fas lusi la t0 muse e o varin salvece. R.

SECONDE LETURE Fil 4,6-9

Il Diu de pas al sara cun vualtris.

De letare di san Pauli apuestul ai Filipés

Fradis, no stait a bacila par nuie, ma in ogni vuestre conseguence palesait a Diu ce che us covente,
cu la supliche e cu la preiere di ringraziament. Alore la pas di Diu, che e va plui in la di ce che la
reson e pues pensa, e veglara in Crist Gjesu sui vuestris clirs € sui vuestris pinsirs.

Par fini, fradis, dut ce ch’al ¢ di vér, di grant, di just, di mont, di gjoldibil e di bon non; dut ce ch’al
¢ di virtuos, dut ce ch’al merte laudat, dut chest al a di staus in clir. Metét in pratiche ce ch’o vés
imparat, cjapat, sintlit e viodit in me. E il Diu de pas al sara cun vualtris.

Peraule di Diu.

CJANT AL VANZELI Zn 15,5
R. Aleluia, aleluia.

Jo o soi la vit, vualtris 1 cjafs.
Chel ch’al reste in me e jo in lui,
chel al bute une vore.

R. Aleluia.

VANZELI Mt 21,33-43

Ur dara il vignal a altris fituai.

Dal vanzeli seont Matieu

In ché volte, Gjesu al dis¢ ai sorestants dai predis e ai anzians dal popul: «Scoltait un’altre parabule.
Al jere une volte un paron di cjase che al planta un vignal, lu cercla cuntune cise, al sgjava un turcli
e al fase su une toresse; po ur al consegna ai fituai e al parti. Rivat il timp de vendeme, al manda i
siei servidors dai fituai par cjapa su la so part di racolt. Ma 1 fituai a gafarin i servidors e un pocs ju
bastonarin, altris ju coparin e altris ju claponarin. Il paron al manda ancjemo altris servidors, plui di
prin, ma 16r ju tratarin ducj te stesse maniere. Tal ultin al manda so fi, pensant che a varessin viit
rivuart almancul di so fi. Ma i fitudi, viodintlu a riva, a diserin tra di 16r: Al ¢ I’erét. Dai, copinlu;
cussi o varin la s6 ereditat. Sich¢ lu cjaparin e, dopo di vélu menat fir dal vignal, lu coparin. Cuant



che al tornara il paron dal vignal, ce ur fasaraial ai fituai?». I rispuindin: «Triscj! Ju fasara muri
cence remission e ur dara il vignal a altris fitudi, che i1 daran ’util te stagjon juste».

Ur dis Gjesu: «No véso mai let tes Scrituris: “La piere butade di bande dai muradors e je deventade
il cjantonal; al ¢ il Signor ch’al a fat dut chest e e je une robone pai nestris voi”?

Par chel us dis: Il ream di Diu us sara cjolt a vualtris e 1 sara dat a di un popul che lu fasara butay.
Peraule dal Signor.

Su lis ufiertis

Acete, Signor, ti prein,

il sacrifici che tu stes tu nus as comandat

e, cui misteris sants ch’o celebrin par dové di suditance,
indegniti di santificanus adimplen cu la t6 redenzie.

Par Crist nestri Signor.

Antifone a la comunion Lam 3,25
I1 Signor al € bon cun chel ch’al spere in lui,
cu I’anime che lu cir.

O ben: cf. 1 Cor 10,17

Stant che il pan al € un sol,

ancje nod o sin un cuarp sol seben ch’o sin in tancj,

parce che o cjapin part ducj dal unic pan e dal unic cjalig.

Daspo de comunion

Diu onipotent, danus di cjapa sostentament
e spirt midiant dai tiei sacraments,

in mat di trasformasi in chel ch’o ricevin.
Par Crist nestri Signor.



